Pirkimo dokumenty
3 priedas
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L v

ES FONDU IR LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES BIUDZETO LESOMIS
FINANSUOJAMO PROJEKTO NR. 09.1.2-CPVA-V-721-04-0001
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
ORLAIVIY REMONTININKO PROGRAMOS MOKYMO IRANGOS (FILTRINIY
NUTRAUKIMO SISTEMU IR KOMPRESORIU)

SUTARTIS
2019 mWfd‘%ﬁ A5 4N AOR-E),
\/ Kaunas

Kauno technikos profesinio mokymo centras (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas direktoriaus
Pauliaus Cepo, veikianéio (-ios) pagal Kauno TPMC istatus, ir

UAB ,,BET LT* (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas direktoriaus Andriaus Narmonto, veikiangio (-
ios) pagal UAB ,,BET LT* istatus,

(ei tai tiekéjy grupe — atitinkami duomenys apie kiekvieng parmer;)

toliau kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
woalimi,

sudaréme §ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamga soutartimi®, ir susitaréme dél
toliau i8vardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

L.1. Sutarties dalykas yra orlaiviy remontininko programos mokymo jrangos (filtriniy
nutraukimo sistemy ir kompresoriy) pirkimas, jskaitant Jos pristatyma, taip pat iSbandyma, personalo
mokyma (toliau — Prekés). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

1.2, Perkamy Prekiy sarasas ir Ju kiekiai yra nurodyti Sutartics 2.3 papunktyje.

1.3. Prekiy BVPZ kodas — 42514300-5 (Filtravimo aparatai), 42123000-7 (Kompresoriai).

1.4. Prekiy pristatymo vieta — V. Kréves pr. 114, 50315 Kaunas.

1.5. Prekiy pristatymo, montavimo, paleidimo, isbandymo, personalo mokymy terminas —
90 kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo dienos.

Tiekejo prievoliy jvykdymo terminas gali buti pratestas Pirkéjo ir Tiekéjo rasytiniu
susitarimu ne ilgesniam kaip 15 kalendoriniy dieny laikotarpiui, jeigu po Sutarties isigaliojimo: 1)
pasikeilia teisinis reglamentavimas ir tai itakoja Tiekéjo prievoliy jvykdymo terming ir/arba 2) esant
iSskirtinai nepalankioms gamtinéms salygoms ir/arba 3) Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai turi
itakos Tiekéjo prievoliy ivykdymo terminams ir/arba 4) atsiranda uzdelsimas, kliti¢iy ar trukdymuy, kuriy
atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba
Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims ir/arba 5) pakeitimo butinybé atsirado dél kity aplinkybiy,
kuriy kiekviena Sutarties Salis, biidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti.

1.6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

1.7. Atsiradus nenumatytoms, nuo galiq valios nepriklausanéioms aplinkybéms (force
majeure del kuriy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje nurodyto (-y) modelio (-1y) Prekes (-
iy) ir pateikia tai pagrindzianéius dokumentus, Pirkéjui rastu idreitkus sutikima, nekei¢iant Sutarties 2.3
papunktyje nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus




reikalavimus atitinkan&ia Preke.

IL SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

21, $i Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
7 2. Sutarties kaina — 14399,00 Eur su PVM.
2.3. Sutarties kaing sudaro:

[ Eil Prekiu pavadinimas Prekiy kiekis Kaina (be Bendra kaina
Nr. | (nurodomas prekiy gamintojo ir modelio vat. / kompl. PVM) (be PVM)
pavadinimas)
2 3 4 J
Filtrinés  nutraukimo  sistemos 4 vnt. 8000,00
1. | (Coral Spa)
Kompresorius (Gtide GmbH & Co 1 vnt. 600,00
2. | KG 50073)
Kompresorius (Giide GmbH & Co 1 vnt. 250,00
3. | KG50125)
Kompresorius ~ (GuedePol GD- 1 vnt. 3050,00
4. | SMART11/10/500)
Bendra sutarties kaina (be PVM) 11900,00
PVM (tarifas) suma: 2499,00
t Bendra sutarties kaina (su PVYM) 14399,00

2.4. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo i¢laidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo,
tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy
darby priezidros iSlaidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiu surinkimui ir (arba)
priezitirai, iSlaidas; naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei
taikoma), pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés priezitros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo i%laidas, saskaity pateikimo per E-saskaita sistema i§laidas).
Jokios papildomos Tiekéjo i8laidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.5. Mokéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

2.5.1. Su Tiekéju uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias
Prekes atsiskaitoma ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo galutinio Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.6. Prekiy perdavimas ir priémimas iforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasirasomas Tiekéjo ir Pirkéjo igalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka aprasyta Sios
Sutarties 111 skyriuje.

2.7. Saskaita — faktlra pagal Sia Sutartj turi biti teikiama naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Saskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne anksciau nei abiejy Saliy
suderintas ir pasiraSytas perdavimo-priémimo aktas be triikumy / pastaby (t.y. kai pasalinti visi
trilkumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.8. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu i Tiekéjo
nurodyta banko saskaita.

2.9. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

III. PREKTU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant
Prekiy perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekejas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Prekiy perdavimo—
priéemimo akte turi buti galimybé¢ jrasyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tickiamomis
Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus ir kad yra ivykdyti visi kiti Tiekejo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip
per 5 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes
ir pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg.
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3.3. Jeigu Pirkéjas priemimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés
ir/arba nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos
(Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—
prigmimo akte ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraomas. Prekes, neatitinkangias Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo-priemimo akte
Nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas | trikumy pobidj, kiekj bei sudétingumg, perdavimo—

trikumus, numatytus Prekiy perdavimo—priemimo akte, Salys pasiraSo nauja Prekiy perdavimo-
priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bej patikrinti jy atitikima nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trakumy / pastaby, i$vardinty perdavimo—priémimo akte,
padalinimo terminas néra iskai¢iuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatytg
Sutarties 1.5 papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekejas pateikia visa informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasira§ymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galia
turinCiais egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybi¥kas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti
kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo
rizika bei saskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui Ivykdyti
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali tureti jtakos tiekiamy Prekiy apimcéiai ir/ar
kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos,
informuoti Pirkéjg apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieziiiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto
(be trikumy) pasira§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises 1 Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto
(be trabkumy ) pasiradymo.

4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo Jjokioje reklamoje, leidiniuose ar
kitur be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skai€ius ir Tiekéjo ar subtiekejo (-y) (jei taikoma) specialistai
turety reikiama kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui raStu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti  Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie
pasitelkiami: /nurodyti/; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo
metu, laikantis $ios Sutarties reikalavimy;

4.1.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

4.1.13. sudarius Sutartj, tatiau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas

M
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jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minetos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu
su informacija apie naujus subtiekejus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg
dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keic¢iami Sios Sutarties VIII skyriuje
nustatyta tvarka.

4.1.14. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos
savo saskaita per Pirkejo nurodyta protinga termina;

4.1.15. savo saskaita per Pirkejo nurodytg terming atsiimti pristatytas Sutarties
reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiuy saugojimo islaidas;

4.1.16. vykdant Sutartj, pridetines vertes mokeséio saskaitas faktras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos B,
saskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Tickéjas gali pateikti reikalinga informacija raStu;

4.1.17. rupestingai tvarkyti saskaitas, jradus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal 3ig Sutart]. Pirkéjo prasymu Tiekejas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar
kitai institucijai, turinCiai teisg gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jraSus ir
kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su islaidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teisg:

4.2.1. gauti Sutarties kaina su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. Tiekéjas turi ir kitas 3ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

43.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatytg vietg iki Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas
ipareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

43.3. nedelsiant pranedti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

43.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy
arba naujai pasitelkiamy subtiekéju;

43.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Sutaréiai vykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekes bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekejo isipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas del jos
vykdymo, taip pat ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trukumus ir/ar neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pasalinti per protinga terming;

4.47. tais atvejais, kai Tickéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas
uztikrinti tinkama Vie$yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar nera Sio pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent viena pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirk¢jas reikalauja, kad
Tickéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju;

4.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

V. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybg bei paslépty trikumy/defekty nebuvima. Prekiy
kokybeé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
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trﬁl_cumq pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar Ju
dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

(Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms
taikytini minimaliis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir

5.4. Tiekéjas privalo kuo greiCiau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo Kaltés.

5.5. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai ivyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

5.5.1.  arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyty terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, pasalinti defekta/gedima;

5.5.2.  arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Pirkéjo nustatyt termina, Jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming
netinkamg Preke pakeisti kita.

5.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba
per Pirkéjo nustatyty terming, jeigu jis nenumatytas - techningje specifikacijoje, nepasalina
defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

5.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad &ie iStaisyty defekta/gedimg Tiekéejo
atsakomybe ir jo sgskaita;

5.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekejas per Pirkéjo rastu nurodyta terming grazinty
Pirkéjui uz Preke sumokéta kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

5.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisickti arba kai
susiekti pavyksta, bet Tiekejas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus
Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus
darbus.

VL. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDATI IR TVARKA

6.1. Tiekéjas prisiima visa atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salygy reguliavimu,
bei uztikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta j Prekiy specifika.

6.2. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.] I ir 4.1.12 papunk&iuose nurodyto (-y)
subtiekéjo (-y) ir / ar Pasiiilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visa Sutarties laikotarpj be rastisko Pirkéjo
sutikimo. Keitiamas (-i) subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pagalinimo pagrindy bei
pateikti tai jrodancius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémima. Subtiekéjas
(-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali biti keidiamas (-i) tik Siais atvejais:

6.3. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

6.4. kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy priezaséiy (nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui
iS¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

6.5. Tiekéjas, sickdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir / ar specialista (-us), turi rastu
informuoti Pirkéja pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo radtiska sutikima. Pirkéjui sutikus su
subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél
subtiekéjo (y) ir / ar specialisto (-u) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.6. Jeigu Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Tickéjo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas
Pirkéjo rastisku pragymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is).

6.7. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie
nebuvo nurodyti Tiekéjo pasitilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkeja bei kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius dokumentus.

6.8. Subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-u) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties paZeidimu.,

VIL SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan€ius Lietuvos Respublikos teisés aktus

Yy o o
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ir ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimuy jvykdyma.

7.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais ~terminais ~ del Pirkéjo kaltés, Tiekejo
pareikalavimu Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz kiekviena uzdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiu nuo
laiku neapmokétos sumos uz kiekviena uzdelsta diena.

73. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus $ioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Pirkejas be oficialaus jspejimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy
pradeda skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz
kiekviena termino praleidimo diena, nevirdijant 5 proc. bendros Sutarties kainos.

7.4. Jei apskaidiuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie$
tai rastu jspéjes Tiekeja:

7.4.1. isskaitiuoja delspinigiy sumg is Tiekéjui mokeétiny sumy ir/arba,

7.4.2. pasinaudoja sutarties ivykdymo uztikrinimu ir/arba;

7.4.3. nutraukia Sutartj.

7.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

VIIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutart]
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar
dalinai nejvykdyti déel aplinkybiu, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio iy aplinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jegos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teises aktuose. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kital Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinan¢ius $iy aplinkybiy buvima
bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
i¥laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranedti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Pranesimo
taip pat reikalaujama, kai ignyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy
buvima patvirtinan¢iy dokumentu, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria §i patyré del laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX. KONFIDENCIALUMO [SIPAREIGOJIMAI

9.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutartj, ir $ios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teises
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiama poveiki tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

9.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR
viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI

1.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos LR viesuyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

1.2. Sudarytos Sutarties Salis gali buti pakeista LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

1.3, Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena 3alis, pateikdama kitai 3aliai
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atitinkamg prasyma bei jj pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti
per 20 d. ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakymg.

1.4, Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir
pasiraSytas abiejy Saliy.

kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas),
Pirkéjas turi teisg sustabdyti Tiekejo jsipareigojimy ar kurios nors Ju dalies, kuri negali bati vykdoma,
vykdymag.

11.2  Atsiradus aplinkybéms, del kuriy  Tiekéjas negali  vykdyti sutartiniy
isipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacijy ir
dokumentus, jrodanéius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy
nuo Tiekejo. I8nykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius Jsipareigojimus,
sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

113 Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezaséiy, nepriklausanéiy
nuo Tiekejo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, praéjus 60
(Sesiasdesimt) dieny Tiekéjas gali raSytiniu pranesimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma
per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

11.4  Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy Isipareigojimy jvykdymo pabaigos, po
sustabdymo pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu
buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

11.5  Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo
sutartiniy  jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

11.6  Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ar kurios nors Ju dalies tiekima, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél tickiamy Prekiy kokybeés ir reikia laiko patikrinti bei sitikinti tiekiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunkc¢iuose nustatyta
tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

11.7  Sutartiniy isipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais
atvejais turi biti rastiskas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinan¢ius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutart;.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teisg:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius Isipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkgiuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. pasinaudoti kita Sutarties ivykdymo uZztikrinimo priemone;

13.2.5. reikalauti sumazinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai ivykdyta Tiekéjo
Isipareigojimy dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo Isipareigojimy pagal $ig Sutartj be
iSankstinio raitisko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tieke¢jas turi nedelsiant praneti Pirkejui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutariai vykdyti, nenustojo galioti.

/’ =
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13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-u) keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdziui,
pratesus Prekiy tiekimo termina, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas);

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIIL SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

13.2. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.3. Pirkéjas, ispejes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dienu, gali nutraukti
Sutartj $iais atvejais:

13.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

13.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkeéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

13.3.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zinios;

13.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba
kai jstatymuose ir Kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.3.5. kai keidiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, Kai del Siy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

13.3.6. kai Pirkéjas $ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

13.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

13.4. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjes Pirkéja, gali nutraukti
sutartj, jei:

13.4.1.  Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy vertg iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos
7alos kompensacija.

13.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kick galima grei¢iau patvirtinti patickty
Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esantia Tiekejo skolg
Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

13.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos Zios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, ilieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i8likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta i Sutartis.

13.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva del Tiekéjo kaltés, Pirkgjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos i%iedkomi i¥skai€iuojant juos i8 Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja
teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

- XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. $iai Sutarciai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, Kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties,
sprendZiami abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco idspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo
deryby pradzios, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios Sutarties ar susij¢ su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma raStu kitai Saliai su



sialymu pradéti derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI U7, SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1.  Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

[ __Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavarde Alis Slekys Andrius Narmontas

| Adresas V. Krévés pr. 114, 50315 Kaunas_| Zygio g. 93, 08234 Vilnius
Telefonas 8 698 05229 8 685 87189
Faksas - =
El. pastas alis.slekys@kautech. It bet@bioecotec. It

15.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Salj pranesdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei $aliaj nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
Jineturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prietarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal
tuos duomenis.

15.3.  Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir Jos autentiskumas patvirtintas
Saliy tinkamus igaliojimus turiniy asmeny parasais.

15.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienodg
teising galig — po vieng kiekvienai Saliai.

15.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties
priedai pateikiami pirmumo tvarka:

15.5.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

15.5.2. Sutarties 2 priedas — Tiekeéjo pasitilymas;

15.5.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akto forma.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Kauno technikos profesinio mokymo centras Pavadinimas UAB ,,BET T«

Im. kodas: 304311642 Im. kodas 302856576

PVM mokétojo kodas PVM mokétojo kodas LT100007126213
Adresas: V. Krévés pr. 114, 50315 Kaunas Adresas: Zygio g. 93, 08234 Vilnius
Telefonas: (8 37) 31 41 05 Telefonas, faksas: 8 685 87 189
Saskaitos Nr. LT03 7300 0100 3429 8814 Saskaitos Nr. LT734010049501371586
Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank* Banko rekvizitai: Luminor bank AS

v 5 Direktorius
7 y . Andrius Narmontas
//// A.V.
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Sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objekto pavadinimas: Orlaiviy remontininko programos mokymo jranga
(Filtrinés nutraukimo sistemos ir kompresoriai) (toliau — Jranga).

Perkamas 1 komplektas [rangos, skirta orlaiviy remontininko programos vykdymui,

susidedantis is:
— filtriniu nutraukimo sistemy, skirty suvirinimo diimy nutraukimui i§ darbo vietos,

4 vnt.
_ kompresoriy, skirty oro tiekimui i darbo vieta, 3 vnt.
i’:' Prekiy techniniai rodikliai
1 2

1. | Filtriné nutraukimo sistema. Gamintojas, marke, modelis
1.1. | Komplekte turi bati filtravimo sistema ir lanksti rankové
12. | Maitinimas ne maZesnis kaip trifazis 400 V
13. | Galia ne mazesné kaip 1.1 kW ir ne didesn¢ kaip 1.3 kW
1.4. | Nominali srové ne mazesne kaip 2.5 A
15 | Tstraukimo naSumas ne mazesnis kaip 1400 m*/val.
1.6. | Slégis ne maZesnis kaip 1250 Pa ir ne didesnis kaip 1350 Pa
1.7. | Turi biti integruotas jjungimo mygtukas
1.8. | Garso lygis ne didesnis kaip 72 dB/A
1.9. | Filtry pavirsiaus plotas ne maZesnis kaip 12 m?
1.10.! Filtry nadumas ne mazesnis kaip 99%
1.11.| Filtry medZiaga - celiuliozé arba lygiaverte
1.12.| Plotis ne maziau kaip 750 mm
1.13.] Ilgis ne maZiau kaip 700 mm
1.14.| Aukstis ne maziau kaip 915 mm
1.15.] Su ne maziau kaip 4 ratukais, i$ kuriy 2 su stabdZiais
1.16.| Rankoves ilgis ne mazesnis kaip 3 m
1.17.| Zarnos diametras ne mazesnis kaip 150 mm
1.18.| Esant ne maZesniam kaip 1750 m*/val. padavimo nasumui oro slégis ne mazesnis kaip 82
mm H>O
1.19.] Atstumas nuo oro padavimo sistemos centrinés asies iki gaubto lenkimo asies ne mazesnis
kaip 2,3 m
1.20.| Zarnos vidurinés dalies lenkimo kampas ne mazesnis kaip 110 laipsniy
1.21.| Zarnos lenkimo kampas ties oro padavimo sistemos centrine agimi ne maZesnis kaip 125
laipsniy
122 | I8skestos rankovés atstumas nuo oro padavimo sistemos centrinés adies iki gaubto lenkimo
agies ne mazesnis kaip 2.6 m
1.23.| Tsskeéstos rankoves Zarnos vidurinés dalies lenkimo kampas ne mazesnis kaip 180 laipsniy
124, I&skestos rankoves zarmos lenkimo kampas ties oro padavimo sistemos centrine asimi ne
mazesnis kaip 90 laipsniy
1.25.| Uzdaros rankoves atstumas nuo oro padavimo sistemos centrinés asies iki gaubto lenkimo
asies ne mazesnis kaip 0,63 m
1.26.| Uzdaros rankoves Zarnos vidurinés dalies lenkimo kampas ne didesnis kaip 0 laipsniy
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g‘: Prekiy techniniai rodikliaj ]
1 2

1.27.| Uzdaros rankovés Zarnos lenkimo kampas ties oro padavimo sistemos centrine a$imi ne

mazesnis kaip 180 laipsniy
2. | Kompresorius. Gamintojas, marké, modelis

2.1. | Maitinimas ne maZesnis kaip trifazis 400 V

2.2. | Galia ne mazesné kaip 3000 W

2.3. | Apsaugos klasé IP ne Zemesne kaip 20

2.4. | Variklio sukimosi greitis ne maZesnis kaip 2835 aps./min.

2.5. | Kompresoriaus sukimosi greitis ne maZesnis kaip 1330 aps./min.

2.6, | Efektyvus padavimo nagumas ne mazesnis kaip 400 I/min.

2.7. | Traukos na§umas ne maZesnis kaip 475 1/min.

2.8. | Maksimalus slegis ne mazesnis kaip 10 bary

2.9. | Rezervuaro talpa ne mazesneé kaip 100 1 ir ne didesne kaip 1201

.1 2.10.| Cilindry ne maziau kaip 2 vnt.

2.11.| Pamatuotas garso galios lygis, pagal 2005/88/EC arba lygiavertj standarta ne didesnis kaip

97 dB(A)

2.12.| Manometrai ne maZiau kaip 2 vnt.

2.13.| Turi biti integruota dirziné pavara

2.14.] Turi bti integruota transportavimo rankena

2.15.| Ne maziau kaip 2 dideli transportavimo ratukai

2.16.| Ne maziau kaip 2 mazi transportavimo ratukai, besisukantys aplink savo adj

2.17.| Turi buti integruotas apsauginis voZtuvas

2.18.| Turi bti integruotas atbulinis voztuvas

2.19.| Turi bati integruota kondensato nuleidimo sistema

2.20.| Turi biti integruotas oro filtras

2.21.| Turi biti integruota vir§ytos apkrovos apsauga

: Kompresorius. Gamintojas, markeé, modelis

3.1. | Maitinimas ne didesnis kaip vienfazis (230 V)

3.2. | Galia ne maZesné kaip 1,8 kW

3.3. | Apsaugos klasé IP ne Zemesné kaip 20

3.4. | Variklio sukimosi greitis ne maZesnis kaip 2800 aps./min.

3.5. | Efektyvus padavimo naSumas ne mazesnis kaip 175 I/min.

3.6. | Traukos naumas ne maZesnis kaip 250 1/min.
3.7. | Maksimalus slégis ne maZesnis kaip 10 bary

3.8. | Rezervuaro talpa ne maZesne kaip 80 1

3.9. | NaSumas esant 0 bary slégiui ne maZesnis kaip 175 I/min.

3.10.| NaSumas esant 4 bary slégiui ne maZesnis kaip 140 1/min.

3.11.| Nadumas esant 7 bary slégiui ne maZesnis kaip 105 I/min.

3.12.| Ne maziau kaip 2 cilindrai

3.13.| Pamatuotas garso galios lygis, pagal 2005/88/EC arba lygiavert] standarta ne didesnis kaip
85 dB(A)

3.14.] Be tepalinis

3.15.] Su tiesiogine pavara

3.16.| Su skaitmeniné valdymo sistema

EA NS Zenqu kiekis valdymo sistemoje ne maZiau kaip 3

3.18.| Galimybé reguliuoti darbinj slégj
3.19.| Galimybé reguliuoti ijungimo slégj

3.20.] Ne maziau Kaip 6 integruoti klavisai

7

%«(
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[3.21.] Integruota 3viesos diody indikacija ne maziau kaip 3

3.22.| Ekranas ne maziau kaip 7 segmenty

3.23.| Turi bati integruotas apsauginis voZtuvas

3.24.| Turi bati integruoti ne maziau kaip 2 ratukai

3.25.| Turi bati integruota jrankiy laikymo platforma

4. Kompresorius. Gamintojas, marké, modelis J_‘

41. | Maitinimas ne maZesnis kaip trifazis 400 V

4.2. | Nasumas ne maziau kaip 1500 I/min.

43. | Nasumas ne maziau kaip 90 m3/val.

44. | Rezervuaro talpa ne mazesné kaip 500 |

4.5. | Slegis ne maZesnis kaip 10 bary

4.6. | Galia ne mazesné kaip 11 kW

4.7. | Garso lygis ne didesnis kaip 70 dB (A)

48 | Svaraus oro reikalavimas ne mazesnis kaip 2300 m’/val.

4.9. | Tepalo indo talpa ne mazesne kaip 61

4.10.| Valdymo panelé — mikroprocesoring, su integruotu ckranu; integruotais aliarmy kodais;
integruotais oro temperatiiros rodmenimis; integruotu bendru kompresoriaus darbo valandu
skaitikliu; integruota aliarmy atminties funkcija; integruota perdavimo sasaja (veikia kaip
pagrindinis ir pavaldinis)

4.11.| Tepalo/oro ausintuvas ne maZiau kaip 2 funkcijy, su oro tiekimo sistema, sujungtas
aukstatemperatiirine hidrauline Zarna

4 12.| Automatikos sistema su apsaugomis nuo jtampos kritimo, galios nutrikimy, variklio
sukimosi priesinga kryptimi, vir§ytos alyvos temperatiiros, per Zemos alyvos temperatiiros

4.13.| Turi biti kondensato nuleidimo sistema

4.14.| Maksimali temperatiira ne mazesné kaip 50 C

4.15.| Minimali temperatiira ne didesné kaip 1 C

4.16.| Darbinis slégis ne maZesnis kaip 16 bary

4.17.| Turi buti automatinis elektromagnetinis voztuvas

4.18.| Turi biti slégio nepraradimas

4.19.| Turi biti atsparus tepalams

4.20.| Turi biti gedimo aliarmas

4.21.| I¢jimo pajungimas 1/2*

4.22.| I8¢jimo pajungimas 1/4% |

4.23.] Apsaugos klasé IP ne Zemesneé kaip 65

Reikalavimai jrangai
[ranga turi biiti pilnai sukomplektuota naudojimui pagal jos technine ir technologing
paskirtj.

[ranga turi biiti nauja, nenaudota.

Reikalavimai dél prekiy perdavimo-priémimo

Prekiy perdavimo-priémimo aktas bus pasiraSytas po to, kai:
e i%bandzius jranga bus pademonstruoti visi techniniai rodikliai, kurie buvo pateikti

techniniuose reikalavimuose;

e bus pateikta vartotojo instrukcija lietuviy ir/ar angly kalba.
o pirkéjo darbuotojai bus supaZindinti su jrangos valdymu, eksploatavimu ir priezilira;
e pirkéjo darbuotojai bus apmokyti naudotis jranga.

Dokumentacija, instrukcijos
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neatitinkantys pasiiilymai bus lajkomi neatitinkantys techninés specifikacijos.

Rengiant Pasiiilyma dél Orlaiviy remontininko programos mokymo jrangos (Filtrinés
nutraukimo sistemos ir kompresoriai) pirkimo, siekiant jrodyti, kad Sialomos prekés visidkai
atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, prasoma nurodyti Prekiy pavadinimus ir
rodikliy reik§més (jvardinant tikslius prekiy gamintojy, markiy ir prekiy modeliy pavadinimus bei
rodikliy reik§mes su nuorodomis | tai patvirtinangiy dokumenty puslapius) ir kartu su pasillymu
pridéti tai patvirtinantius dokumentus - gamintojy parengtus tikslius techniniy ir funkciniy
charakteristiky apraSymus, nuotraukas ar katalogus lietuviy ir/ar angly kalbomis, techninius
aprasus, atitikties sertifikatus ir/ar analogiskus dokumentus, irodan¢ius prekiy atitikimg techninés
specifikacijos reikalavimams.

Jei dalyvio pateikiamuose dokumentuose néra irodymy apie prekés atitikimg nurodytam
konkre¢iam reikalavimui, tiekéjas privalo pateikti gamintojo oficialy patvirtinimg, kad tiekéjo
siloma preké atitinka nurodytg konkrety reikalavimg. Paaiskinimams Tiekejas gali pateikti
Pasitilymo priedus su papildoma aprasomgja ir vaizdine informacija;

Pateikiami dokumentai ar skaitmenines dokumenty kopijos turi biiti prieinamos
naudojant nediskriminuojanéius visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, Jpg, doc,
xml ir kt.) ir jvardintos silomy prekiy pavadinimais ir modeliais.

Apmokymas

Tiekéjas turi organizuoti lietuviy kalba mokymus darbuotojams su perkancigja
organizacija suderintu laiku. Mokymy vieta - Kauno technikos profesinio mokymo centras, V.
Krévés pr. 114, 50315 Kaunas.

Apmokomy darbuotojy skai¢ius — ne maziau kaip 3.

Garantinio laikotarpio isipareigojimai

Sitllomai jrangai, nepriklausomai nuo komplektavimo, turi bati suteikiama ne maziay
kaip 24 mén. garantija.

[rangos darbingumo atkirimo trukmé — ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas nuo
informavimo apie gedima.

Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas turi uztikrinti nuolatinj rysj lietuviy kalba (telefonu, faksu
arba el. pastu) su pirkéju, skirtg konsultacijoms ir techninéms problemoms spresti. Atsakymai j
paklausimus turi biiti gaunami darbo dienomis ne véliau kaip per 48 val. nuo klausimo pateikimo.

Teikejas jrangos naudojimo vietoje turés uztikrinti parduotos jrangos garanting technine
priezilirg ir garantinj remonta.

Kiti reikalavimai

Techningje specifikacijoje pateiktos nuorodos i konkre¢ius standartus, modelius,
technologijas, 3altinius, procesus, prekiy Zenklus, patentus, tipus, kilmg ar gamyba yra tik
rekomendacinio pobiidZio. Konkretiis standartai, modeliai, technologijos, 3altiniai, procesai, prekiy
Zenklai, patentai, tipai, kilmé ar gamyba gali biiti pakeisti lygiaveréiais.

Pastaba: Pasitilymo dél Orlaiviy remontininko programos mokymo jrangos (Filtrines
nutraukimo sistemos ir kompresoriai) pirkimo lentelés grafoje ,,Prekiy pavadinimas ir rodikliy
reik§més (jvardinant tikslius prekiy gamintojy ir prekiy modeliy pavadinimus bei rodikliy
reikSmes su_nuorodomis | tai patvirtinanéiy dokumenty puslapius) nurodomi konkretiis sifilomi
techniniai rodikliai (rasyti ,,Atitinka arba ,»Taip* neleidZiama).

i _—

il

e - _
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Sutarties
2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS

Pasiiilymas dél orlaiviy remontininko programos mokymo jrangos (filtrinés nutraukimo sistemos ir
kompresoriai) pirkimo, 17 lapy. (UAB BET LT pasiulymas.pdf)
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Sutarties
3 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(irasoma data)
Kaunas

Pirkéjas: Kauno technikos profesinio mokymo centras

Tiekéjas: UAB , BET LT
(jei tai tiekejy grupe, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, sudaryta is: (nurodyti Visy
iikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas: ES fondy ir Lictuvos respublikos valstybés biudZeto léSomis
finansuojamo projekto NR. 09.1.2-CPVA-V-721-04-0001 vieSojo pirkimo-pardavimo orlaiviy
remontininko programos mokymo jrangos (filtriniy nutraukimo sistemy ir kompresoriy) sutartis

Tiekeéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté, isbandeé bej apmokeé
personalg (jrasoma prekiy pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda $ias Prekes:

;nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:
Priima ir patvirtina, kad: visos Prekes pristatytos, sumontuotos, paleistos, isbandytos ir
apmokytas personalas laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra

pateikti visi reikalingi dokumentai, nurodyti techninéje specifikacijoje (pirkimo dokumenty 1
priedas).

[ ] Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo isipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta
terming:

[] Nepriima visy ar dalies Prekiy dél iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy
trakumy/neatitikimy: (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(eigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoyji Sio
akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pagalinti visus
Siame akte ir jo prieduose nurodytus trilkumus/neatitikimus.

Tiekéjas  jpareigojamas iki/per savo sgskaita ir
priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes.

Sis aktas pasiraSytas dviem vienodg teising galia turindiais egzemplioriais po viena kiekvienai
Saliai.

Perdavé (Tiekéjo atstovas) Priéme (Pirkéjo atstovas)
(Data) (Data)
(Paragas) (Para$as)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)







Dokumentg elektroniniu
parasu pasirase
ANDRIUS,NARMONTAS
Data: 2019-11-17 23:02:21

Pirkimo dokumenty
2 priedas

i'
E UAB BET LT
I ;
Uzdaroji akciug‘é bendrove BET LT, Zygio g. 93, LT-08234, Vilnius, Lictuva
~ Mob. tel. 8 685-87189, el.p. bet@bioecotec. It

Duomenys I‘(aupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, jmonés kodas 302856576, PVvM mokétojo kodas
I; LT100007126213

F

Kauno technikos #rofesinio mokymo centras

(Adresatas (perkanéioj organizacija)

‘ PASITLYMAS
DEL ORLAIVIU REMONTININKO PROGRAMOS MOKYMO IRANGOS (FILTRINES
NUTRAUKIMO SISTEMOS IR KOMPRESORIAI) PIRKIMO

Pildydamas $ig forma, tiekéjys turi pateikti visq Zemiau prasomgq informacijg. Tiekefui isbraukus Jormaoje esancias
nuostatas, jo pasifilymas bus atmestas, isskyrus 2 punktq, tiekéjas gali nepildyti arba Ji iSbraukti

2019 m. Japkrigio mén. 18 Nr. 20191118/1
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas (Jeigy dalyvauja tiekéjy UAB BETLT
grupe, surasomi visi grupés nariy pavadinimai:

Atsakingasis partneris:
Partneris Ny. 1:
Partneris Nr, 2 ir tt.:)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtickéjq (-y)
Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-u) adrgsas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar
pan.) ketinama pasitelkti subtiekéja

1. Siuo pasiLﬁlymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy Istatymo
nustatyta tvarka;

2) Siuose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (Jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Siame pasillyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus
pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiilymo
jkainis (kaina) arba, kad visas pasiitlymas yra konfidencialus):
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[Til. | Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra ikcltas §ioje CVP IS pasialymo
Nr. - | lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai* arba
Kvalifikaciniai klausimai* prie atsakymo |
| | klausima)
1. Techniné dokumentacija
3, Mos siiilome §ias prekes:
Pagsitilymo valiuta: | (Eur)
Eil, Prekiy pavadinimas Kiekis* Mato Vieneto Suma (be PVM)
Nr. (jvardinant tikslius prekiy vnt. kaina
gamintajy ir prekiy modeliy (ikainig)**
pavadinimus) (be PVM)

i 2 J 4 J 6
L. Filtrinés nutraukimo sistemos 4 vnt. 2000 8000
2, Kompresarius 1 vnt, 600 600
3. Kompresarius 1 vnt. 250 250
4. Kompresarius 1 vnt. 3050 3050
Bendra pasitlymo kaina * (be PVM) 11900
PVM (tarifas)*** suma: 2499
Bendra pasitlymo kaina (su PVM) 14399

Bendra pasiiilymo| kaina be PVM — 11900 | Kaina ZodZiais: vienuolika tikstanciy devyni

Eury

§imtai eury O ct

Bendra pasitilymo
Eury

kaina

su PVYM — 14399

Kaina ZodZiais: keturiolika tiikstanciy trys Simtai
devyniasde§imt devyni eurai 0 ct

Jei suma skaiciais 1
eina vi
reikali

] Sig kaing
personalo mokymo

Pastabos:
1)* konkre

numatytq poreikj,
2) ** kainos
3) "¢ fis
Tiekejas atitinkamy

4. Sitlomos

cius ki

savybes tokios:

|

pasiiily
atveja
skildiy

prekes

visiskai atitinka

eatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma zodZiais.
sos i§laidos (prekiy pristatymo, i¥bandymo, perkanciosios organizacijos
ngy dokumenty parengimas ir pateikimas) ir visi mokesciai.

okius nurodo perkandioji organizacija pagal pirkimo dokumentuose
me nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio,

s, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokeéti PVM,
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
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i L i % .
Orlalviq remontininko programos mokymo jrangos 1 komplektas, susidedantis is:

— filtriniy nutraukimo sistemy, skirty

vietos, 4 vnt. i |
— kompresoriy, skirty oro tickimui i darbo victs, 3 vnt,

suvirinimo diimy nutraukimui i darbo

Eil.
Nr,

?Prela'l; techniniai rodikliai

|
|
|
|
|
|
f
!
|

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reik$mes
(ivardinant tikslius prekiy gaminto;, ir preki
imodeliy pavadinimus bei rodikliy reil§mes su

Rhuorodomis | tai patvirtinandiy dokumenty

2

puslapius)
3

. . - | . . ~ . .
Filtriné nutraukimo sistema. Gamintojas,
markeé, mod@lis

l
E

Coral Spa

CleanGo
Evolution No-Smoke

Il

Komplekte turi bati/ filtravimo sistema ir lanksti

rankoveé

Komplekte filtravimo sistema ir lankst]
rankove

CleanGo techning dokumentacija.

1 psl.

1 eilute

sLvolution No-Smoke 3 mt. 150 mm®

1.2,

Maitinimas ne mazesnis kaip trifazis 400 V

Maitinimas trifazis 400 V

CleanGo technine dokumentacija.
1 psl.
8 eilute

I,

Galia ne mazesné kaip 1.1 kW ir ne didesne
kaip 1.3 kW

Galia 1.1 kW,

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
7 eilute

1.4.

Nominali sr(rvé ne mazesn¢ kaip 2.5 A

Nominali srové 2.52 A

CleanGo technin¢ dokumentacija.
1 psl.
9 eiluté

1.5,

IStraukimo nasumas| nc mazesnis kaip 1400
m?*/val,

[Straukimo naSumas 1400 m>/val.

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
11 eiluté

L6,

Slégis ne magZesnis kaip 1250 Pa ir ne didesnis
kaip 1350 Pg

Slegis 1250 Pa

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
12 eiluteé

Leds

i
Turi buti int%gruotas jjungimo mygtukas

Integruotas jjungimo mygtukas

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
Matomas nuotraukoje.

1.8,

Garso lygis ne didesnis kaip 72 dB/A

Garso lygis 72 dB/A

|




Eil.
Nr.

" Prekiy pavadinimas ir rodi-!“c?i';f- reikimes

(ivardinant tikslius prekiy gamintojy ir prekiy

modelly pavadinimus bei rodikliy reik¥mes su
nuorodomis i tai patvirtinanéiy dokumeniy

puslapivs)

3

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl. 10 eilute

1.9,

Filtry pavirsiaus plotas ne mazesnis kaip 12 m’
{ i
. |

| §
' e
; i

Filtry pavir§iaus plotas 12 m?

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
15 eiluté

1.10

Filtry naumas ne maZesnis kaip 99%

i
5
|

i
|
1
|
|
|
E
1

Filtry naumas 99%

CleanGo technin¢ dokumentacija.
1 psl.
16 eilute

L1

Filtry mcdii?ga - celiulioze arba lygiaverte

!
i
|
|

Filtry medZiaga — celiuliozeé

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
17 eilute

142

Plotis ne maziau kaip 750 mm

Plotis 756 mm

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
4 eilute

[

Ilgis ne maziau kaip 700 mm

i

Ilgis 702 mm

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
4 eiluté

1.14

Aukstis ne maziau kaip 915 mm

Aukstis 916 mm

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
4 eiluté

1:18

Su ne maziay kaip 4 ratukais, 18 kuriy 2 su
stabdziais

| |
| |
| i

| |

Su 4 ratukais, i$ kuriy 2 su stabdZiais

CleanGo techniné dokumentacija.
1 psl.
Pavaizduota nuotraukoje

Rankoveés ilgis ne maZesnis kaip 3 m
|
|

Rankoves ilgis 3 m

Evolution No-Smoke 3 mt. 150 mm
CleanGo techniné dokumentacija.

1 psl.

2 eilute

Evolution No-Smoke techniné

|
i
|
|
i
{
|
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| Prekiy fechniniai rodikliai
i

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reikimes
(vardinant tikslius preki amintoju ir prekii
modeliy pavadinimus bei rodikliy reil§mes su

nuorodomis § tai patvirtinandiy dokumenty

puslapius)

3

e

!
|
|
I
i
?
J

dokumentacija.
10 psl.
»@ 150 3,0¢

1.17

|
Zarnos dianfetras né

|

mazesnis kaip 150 mm

Zarnos diametras 150 mm

Evolution No-Smoke technine
dokumentacija.

10 psl.

3 eiluté

@150 3,0

1.18

Esant ne magesnian

kaip 1750 m*/val.

padavimo nasumui oro slegis ne maZesnis kaip

82 mm H,0

Esant 1750 m®/val. padavimo naSumui oro
slegis 82 mm H,0

Evolution No-Smoke techniné
dokumentacija.

12 psl.

Grafike nurodyta (raudona kreive)
Raudona kreivé skirta 150 mm diametro
Zarnai, kuri nurodyta vir§utiniuose
punktuose,

1,19

Atstumas nuo oro padavimo sistemos centrinés
aSies iki gaubto lenkimo asies ne mazesnis kaip

2,3m

Atstumas nuo oro padavimo sistemos
centrinés asies iki gaubto lenkimo agies
2,3 m

Evolution No-Smoke techniné
dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lentelgje . Workposition A ir
& 150 3,0¢

1.20

Zarnos vidurinés dalies lenkimo kampas ne

mazesnis kaip 110 laipsniy

Zarnos vidurinés dalies lenkimo kampas
110 laipsniy

Evolution No-Smoke techniné
dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lenteléje ,, Workposition D ir
»9 150 3,0¢

1.21

Zarnos lenkimo kam:'pas ties oro padavimo

sistemos cen
laipsniy

|

rine a§imi ne maZesnis kaip 125

Zarnos lenkimo kampas ties oro padavimo
sistemos centrine agimi 125 laipsniy

Evolution No-Smoke techniné
dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lenteléje ,,Workposition E ir
» 150 3,0¢

122

I8skéstos ran}

KOVES atstumas nuo oro padavimo

[8skéstos rankovés atstumas nuo oro




Eil.

Nr.

Prekii; techniniai rodikliai

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reikimés
({vardinant tikslius preki 1 ir preki
modeliy pavadinimus bei rodikliy reikimes su

nuorodomis | tai patvirtinandéiy dokumenty
puslapius)

l 2

3

sistemos centrinés a‘éies iki gaubto lenkimo
adies ne mazesnis kaip 2.6 m

!
|
i
i
|

i
;
!
|
.

padavimo sistemos centrinés asies iki
gaubto Jenkimo asies 2.6 m

Evolution No-Smoke technine
dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lenteléje ,,Open Arm A ir .0
150 3,0

1.23

Iiskestos rankovés i%.arnos vidurines dalies
lenkimo kampas ne plaicsnis kaip 180 laipsniy

|
|
|

|

|
i |
i |
|

i

18skestos rankovés 7arnos vidurinés dalies
lenkimo kampas 180 laipsniy

Evolution No-Smoke technine
dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lenteléje ,,Open Arm D ir ,,0
13030

1.24

i
~

[sskestos rankoves Zarnos lenkimo kampas ties

oro padavimb sistemos centrine aSimi ne

mazesnis kaip 90 laipsniy

I§skéstos rankoves Zarnos lenkimo
kampas ties oro padavimo sistemos
centrine agimi 90 laipsniy

Evolution No-Smoke techniné
dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lenteléje ,,Open Arm E* ir .0
130.3.0°

L.25

Uzdaros rankovés atstumas nuo oro padavimo
sistemos centrinés asies iki gaubto lenkimo
adies ne maZesnis kaip 0,63 m

Uzdaros rankovés atstumas nuo oro
padavimo sistemos centrinés asies iki
gaubto lenkimo aSies 0,64 m

Evolution No-Smoke techniné
dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lenteléje ,,Closed Arm A* ir ,,@
150 3,0*

Uzdaros rankoves zarnos vidurinés dalics
lenkimo kampas ne didesnis kaip 0 laipsniy

v

Uzdaros rankoves Zarnos vidurinés dalies
lenkimo kampas 0 laipsniy

Evolution No-Smoke techniné
dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lenteléje ,,Closed Arm D* ir ,,@
150 3,0¢

Uzdaros rankovés Za]:mos lenkimo kampas tics
oro padavimo sistemos centrine aSimi ne

. . .t i f
mazesnis kaip 180 laipsniy

i

Uzdaros rankovés Zarnos lenkimo kampas
ties oro padavimo sistemos centrine asimi
180 laipsniy

Evolution No-Smoke techniné




Eil.

Nr,

Prekiy techniniai rodikliai

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reik$meés
(ivardinant tikslius prekiy gamintoj, ir preki
inodeliy pavadinimus bei rodikliy reikémes su

nuorodomis | tai patvirtinanéiy dokumenty
puslapius)

3

dokumentacija.

11 psl.

Nurodyta lenteléje ,,Closed Arm E* ir D
150 3,0

Kompresorjus, Gamintojas, markeé, modelis

Glide GmbH & Co KG
50073

2.1,

Maitinimas he mazdsnis kaip trifazis 400 V

Maitinimas trifazis 400 V

50073 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis
2 eilute

22,

Galia ne magesné kaip 3000 W

Galia 3000 W

50073 technine dokumentacija

Desinys stulpelis
4 eilute

2.3.

Apsaugos klasé IP He Zemesne kaip 20

Apsaugos klase IP 20

50073 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis
6 eilute

2.4,

Variklio suk
aps./min.

mosi greitis ne maZesnis kaip 2835

Variklio sukimosi greitis 2840 aps./min,

50073 techniné dokumentacija
DeSinys stulpelis
8 eiluteé

2.5. | Kompresorig

kaip 1330 aps./min,

us sukimosi greitis ne mazesnis

Kompresoriaus sukimosi greitis 1340
aps./min.

50073 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis
9 ¢iluté

2.6.

Efektyvus p4
400 I/min.

davimqg nafumas ne maZesnis kaip

Efektyvus padavimo nagumas 400 /min.

50073 techniné dokumentacija
De3inys stulpelis
11 eiluté

2ol

Traukos nagy

imas ne|mazesnis kaip 475 1/min,

Traukos nagumas 480 1/min.

30073 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis
10 eilute

2.8

Maksimalus

slégis ng maZesnis kaip 10 bary

Maksimalus slégis 10 bary

50073 techniné dokumentacija
DeSinys stulpelis




Eil.
Nr.

Prekiy techniniai rodikliai

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reik¥més
(ivardinant tikslius prekiy gaminto ir preki
modeliy pavadinimus bei rodikliy reik§mes su

nuorodomis | tai patvirtinanéiy dokumenty

puslapius)

2

3

14 eiluté

48,

Rezervuaro talpa ne mazesné kaip 100 1ir ne
didesné kaip 1201

Rezervuaro talpa 1001

50073 techniné dokumentacija
Deginys stulpelis
15 eiluté

2.10

Cilindry ne xTnaiiau caip 2 vnt.

Cilindry 2 vnt.

50073 techniné dokumentacija
Kairys stulpelis
1 eiluté

2.1

Pamatuotas garso galios lygis, pagal
2005/88/EC jarba ly giaverti standarta ne
didesnis kai]? 97 dB(A)

Pamatuotas garso galios lygis, pagal
2005/88/EC standarta 97 dB(A)

50073 naudotojo instrukcija
23 psl.
28 (paskuting) eilute

2.12

‘Manometrai ne maZjau kaip 2 vnt.

Manometrai 2 vnt.

50073 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis
18 eilute

2,13

Turi biiti integruota dirziné pavara

Integruota dirZiné pavara

50073 techniné dokumentacija
Kairys stulpelis
2 eiluté

2.14

Turi bati integruota ffransportavimo rankena

Integruota transportavimo rankena

50073 techniné dokumentacija
Kairys stulpelis
3 eiluté

A8

Ne maziau kaip 2 diFeli transportavimo ratukai

2 dideli transportavimo ratukai

50073 techniné dokumentacija
Kairys stulpelis
15 eiluté ir nuotraukoje

2.16

Ne maZiau kaip 2 mrli'i transportavimo ratukai,
besisukantys aplink savo adj

2 maZi transportavimo ratukai,
besisukantys aplink savo aj

50073 techniné dokumentacija
Kairys stulpelis
15 eiluté ir nuotraukoje

i by

Turi biiti integruotas apsauginis voztuvas

Integruotas apsauginis voZtuvas

50073 techniné dokumentacija




[ Eil. Prekiy techninlai rodikliai Prekiy pavadinimas ir rodikliy reikimas "[
Nr, (ivardinant tikslius prekiy gamintoj ir preki

modeliy pavadinimus bei rodikli reikSmes su
nruorodomis j tai patvirtinand dokument,

puslapius)

1 2 3
Kairys stulpelis
8 cilute

2.18 Turi bati intbgruota$ atbulinis voZtuvas Integruotas atbulinis voztuvas

50073 techniné dokumentacija

Kairys stulpelis

9 eilute

2.19{ Turi bti integruota kondensato nuleidimo Integruota kondensato nuleidimo sistema
sistema

50073 techning dokumentacija
Kairys stulpelis

10 eilute

2.20{ Turi buti integruotas oro filtras Integruotas oro filtras

50073 techning dokumentacija
Kairys stulpelis

11 eiluté

2.21) Turi biiti int¢gruota virSytos apkrovos apsauga | Integruota virSytos apkrovos apsauga

50073 techniné dokumentacija
Kairys stulpelis

12 eiluté

3. | Kompresorijus. Gamintojas, marke, modelis Giide GmbH & Co KG

50125

3.1. | Maitinimas ne dideshis kaip vienfazis (230 V) | Maitinimas vienfazis (230 V)

50125 techniné dokumentacija
DeSinys stulpelis

2 eiluté

3.2. | Galia ne magesne kdip 1,8 kW Galia 1,8 kW

50125 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis

4 eiluté

3.3, | Apsaugos klasé IP nk Zemesne kaip 20 Apsaugos klasé IP20

50125 techniné dokumentacija
Deginys stulpelis

6 eiluté
3.4. | Variklio sukimosi gileitis ne maZesnis kaip 2800 | Variklio sukimosi 2800 aps./min,
aps./min.
50125 techniné dokumentacija
DeSinys stulpelis
7 eiluté

3.5. | Efektyvus padavimo|na§umas ne maZesnis kaip | Efektyvus padavimo naSumas 175 I/min.
175 V/min,
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Fil. Prekiy tkchniniai rodikliai " Prekiy pavadinimas ir rodikiiy reik§més
Nr. (ivardinant tikslius prekiy gamintoju ir prekiy

modeliy pavadinimus bei rodikliy reik§mes su
nuorodomis i tai patvirtinanéiy dokumenty
puslapius)

1 2 3

50125 techniné dokumentacija
Deginys stulpelis
9 eilute

3.6. | Traukos nadtimas nd maZesnis kaip 250 1/min. Traukos naSumas 250 I/min.

50125 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis
8 eiluté

3.7. | Maksimalus slégis nie maZesnis kaip 10 bary Maksimalus slégis 10 bary

50125 techniné dokumentacija
Deginys stulpelis
12 eilute

3.8, | Rezervuaro talpa nejmazesné kaip 80 1 Rezervuaro talpa 80 1

50125 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis

13 eiluté
3.0 | NaSumas esant 0 bary slégiui ne maZesnis kaip | NaSumas esant 0 bary slégiui 175 1/min.
175 V/min.
50125 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis
9 eiluté
3.10] NaSumas esant 4 bafy slégiui ne maZesnis kaip | NaSumas esant 4 bary slégiui 142 I/min.
140 1/min.
50125 techniné dokumentacija
Deginys stulpelis
10 eilute
3.11] Nasumas esant 7 baty slégiui ne maZesnis kaip | Nasumas esant 7 bary slégiui 107 I/min.
105 V/min.
50125 techniné dokumentacija
Desinys stulpelis
11 eiluté
3.12] Ne maZiau kaip 2 cilindrai 2 cilindrai
50125 techniné dokumentacija
Kairys stulpelis
1 eilute
3.13| Pamatuotas garso galios lygis, pagal Pamatuotas garso galios lygis, pagal
2005/88/EC%arba lygiavertj standartg ne 2005/88/EC standartg 85 dB(A)

didesnis kaip 85 dB(A)
50125 naudotojo instrukcija
17 psl.

Desinys stulpelis

13 eilute

3.14| Be tepalinis Be tepalinis
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IE'I. Prekiy techniniai rodikliai Prekiy pavadinimas ir rodikliy reik¥mes
Nr, (ivardinant tikslius prekiy gamintojy ir reki
modeliy pavadinimus bei rodikliy reikimes su

nuorodomis j tai patvirtinanéiy dokumenty
puslapius)

1 2 3

50125 techniné dokumentacija
Kaire lentele
2 eilute

3.15] Su tiesioging pavarg Su tiesiogine pavara

50125 techning dokumentacija
1 psl.

Kairys stulpelis

3 eilute

3.16] Su skaitmeniné valdymo sistemna Su skaitmening valdymo sistema

50125 techning dokumentacija

1 psl.
Kairys stulpelis
6 eilute
3.17} Zenkly kiekis valdymo sistemoje ne maZiau Zenkly kiekis valdymo sistemoje ne
kaip 3 maZiau kaip 3

50125 naudotojo instrukcija
5 psl.

DeSingje esanti 2 lentele
Lentelés Nr. 3

Paveiksle matomi 3 Zenklai

[3.18 Galimybe regulivoti| darbinj slégj Galimybeé reguliuoti darbinj slégi'

50125 techniné dokumentacija
1 psl.

Kairys stulpelis

7 eiluté

[3.19 Galimybé regulivoti| i§jungimo slegj Galimybé reguliuoti i§jungimo slegj

50125 techniné dokumentacija
1 psl.

Kairys stulpelis

7 eilute

3.20] Ne maziau kpip 6 infegruoti klavisai 6 integruoti klavisaj

50125 techniné dokumentacija
1 psl.
VirSutiné viduriné nuotrauka,

50125 naudotojo instrukcija
5 psl.

Desinéje esanti 1 lentelé
Lentelés Nr, 2

nPress” — nurodyti klavigai 154,6,8,10,+,-,.
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Eil.
Nr.

Prekiy techninial rodikliai

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reikSmés

(ivardinant tikslius prekiy gamintojy ir prekiy
modeliy pavadinimus bei rodikliy reikSmes su
nuorodomis i tai patvirtinandiy dokumenty
puslapins)

2

3

321

Integruota $yiesos diody indikacija ne maZiau
kaip 3

Integruota $viesos diody indikacija 3

50125 techniné dokumentacija
1 psl.
Virdutiné viduriné nuotrauka,

50125 naudotojo instrukeija
5 psl.

De3inéje esanti 1 lentele
Lentelés Nr. 2

50125 naudotojo instrukcija

5 pslL

Kairéje esanti 3 lentelé

Lentelés Nr. 4

Paveiksle pademonstruoti 3 $viesos diody
indikacijos ,,RUN, TANK, TOOL*

3.22

Ekranas ne maziau ﬁ_aip 7 segmenty

Ekranas 7 segmenty

50125 naudotojo instrukcija
5 psl.

Kairéje esanti 3 lentelé
Lentelés Nr. 4

50125 naudotojo instrukcija
5 psl.

Desingje esanti 3 lentele
Lentelés Nr. 5

Nuotraukoje pavaizduotas ekranas su 7
segmentais.

323

Turi biiti integruotas|apsauginis voztuvas

Integruotas apsauginis voztuvas

50125 techniné dokumentacija
1 psl.

Kairys stulpelis

11 eilute

3.24

Turi biti integruoti e mazZiau kaip 2 ratukai

Integruoti 2 ratukai

50125 techniné dokumentacija
1 psl.

Kairys stulpelis

13 eiluté

3.25

Turi biiti integruota jrankiy laikymo platforma

Integruota jrankiy laikymo platforma

50125 techniné dokumentacija
1 psl.
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Eil,

Nr.

Prekiy techniniai rodikliai

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reik$mes
(ivardinant tikslius prekiy gaminto ir preki
Inodeliy pavadinimus bei rodiki;, reik$mes su

huorodomis § tai patvirtinandiy dokumenty

puslapius)

3

Kairys stulpelis
9 eilute

Kompresorjus, Gamintojas, marke, modelis

GuedePol
GD-SMARTI11/10/500

Maitinimas ne maZesnis kaip trifazis 400 V

Maitinimas trifazis 400 V

GD-SMARTI11_10_500 techniné
dokumentacija

1 psl. lentelé

»Max. Pressure: 10/1.0

4.2

NaSumas ne maziau kaip 1500 [/min.

Nasumas 1500 I/min.

GD-SMART11_10_500 techniné
dokumentacija

1 psl. lentelé

»Alr displac (I/min./m3/h): 1500/90

43.

Nasumas ne maziau kaip 90 m3/val.

Nasumas 90 m3/val.

GD-SMARTI11_10_500 techniné
dokumentacija

1 psl. lentelé

»Alr displac (I/min./m3/h): 1500/90¢

44,

Rezervuaro talpa ne mazesne kaip 5001

Rezervuaro talpa 500 1

GD-SMART11_10_500 techning
dokumentacija

1 psl. lentele

wlank (L): 500

4.5.

Slégis ne mazesnis kaip 10 bary

Slégis 10 bary

GD-SMART11_10_500 technine
dokumentacija

1 psl. lentele

»wMax. Pressure; 10/1.0%

4.6.

Galia ne maZgsné kajp 11 kW

Galia 11 kW

GD-SMART11_10_500 techniné
dokumentacija
1 psl. lentelé

.Power (kW): 11¢

4.7,

Garso lygis ng didesis kaip 70 dB (A)

Garso lygis 70 dB (A)

GD-SMART11_10_500 technine
dokumentacija

1 psl. lentelé

»Noise (dB): 70«
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Eil.
Nr.

Prekiy techniniai rodikliai

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reikSmés
(ivardinant tikslius prekiy gamintojy ir rekil
modeliy pavadinimus bei rodikliy reik$mes su

nuorodomis i tai patvirtinanciy dokumenty
puslapius)

2

3

4.8.

Svaraus oro reikalayimas ne maZesnis kaip
2300 m*/val

Svaraus oro reikalavimas 2300 m>/val

GD-SMART11_10_500 naudotojo
instrukcija

2 psl.

14 eilute

,,Cool air requirement m*/h: 2300*

4.9.

Tepalo indo talpa n¢ mazesn¢ kaip 6 1

Tepalo indo talpa 6 1

GD-SMARTI11_10_500 naudotojo
instrukcija

2 psl.

20 eilute

,,Qil tank capacity (liters): 6*

4.10

Valdymo panelé¢ — mikroprocesorine, su

integruotu ekranu; integruotais aliarmy kodais;

integruotais pro temperatiiros rodmenimis;
integruotu bendru k
skaitikliu; integruotq aliarmy atminties

funkeija; int¢gruota pperdavimo sgsaja (veikia

kaip pagrindjnis ir pavaldinis)

mpresoriaus darbo valandy

Valdymo panelé — mikroprocesoring, su
integruotu ekranu; integruotais aliarmy
kodais; integruotais oro temperatiiros
rodmenimis; integruotu bendru
kompresoriaus darbo valandy skaitikliu;
integruota aliarmy atminties funkcija;
integruota perdavimo sgsaja (veikia kaip
pagrindinis ir pavaldinis)

GD-SMART11_10_500 technine
dokumentacija

Stulpelis kairéje puséje

,,GB/Control Pane] L9

... equipped wit microprocessor panel
control®

,....detailed dispay*

,,...alarm code*

,»...temperature of airend*

,»»».total hours overall and load*
,»...alarm memory function®

,»..PC port gives possibility to connect the
compressor by cascade (master/slave)...”

4.11

Tepalo/oro apdintuvas ne maziau kaip 2
funkcijy, su ¢ro tiekimo sistema, sujungtas
aukStatemperatiirine hidrauline Zarna

Tepalo/oro ausintuvas 2 funkciju, su oro
tiekimo sistema, sujungtas
auk$tatemperatirine hidrauline Zarna

GD-SMARTI11_10_500 technine
dokumentacija

Stulpelis desinéje puséje

GB Oil/air cooler

,,..dual-function cooler

,»-.cooler is connected with airend by
high-temperature hydraulic hose®.
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Eil, Prekiy techniniai rodikliai

Prekiy pavadinimas ir rodikliy reik§meés
(ivardinant tikslius prekiy gaminto ir preki
modeliy pavadinimus bei rodikli reik¥mes su

Ruorodomis | tai patvirtinanéiy dokumenty

puslapius)

1 2

3

4.12} Automatikod sistemg su apsaugomis nuo
itampos kritimo, galios nutrakimy, variklio
sukimosi prigginga Kryptimi, vir§ytos alyvos
temperatiiros, per émos alyvos temperatiiros

Automatikos sistema su apsaugomis nuo
itampos kritimo, galios nutriikimy,
variklio sukimosi priesinga kryptimi,
virSytos alyvos temperatiiros, per Zemos
alyvos temperatiiros

GD-SMART11 1 0_500 techniné
dokumentacija

Stulpelis desinéje puséje

»GB Automatic*

»Voltage drop in the power line“
»Power failture®

» Wrong direction of motor rotation*
»100 high oil temperature®

» 100 low 0il temperature*

4.13} Turi buti korldensatd nuleidimo sistema

Kondensato nuleidimo sistema

HD-MD600

4.14{ Maksimali temperatiira ne maZesne kaip 50 C

Maksimali temperatiira 50 C

HD-MD600 techningé dokumentacija
Stulpelis deSinéje puséje
»... Ambient temperature; 1-50 C*

4.15{ Minimali temperatiita ne didesne kaip1 C

Minimali temperatira 1 C

HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis desinéje puséje
»-.- Ambient temperature: 1-50 C*

4.16{ Darbinis slégis ne mhZesnis kaip 16 bary

Darbinis slégis 16 bary

HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis desingje puséje

.. Pressure range: 0-16 bary®,

4.17] Turi buti autgmatinig elektromagnetinis

voZtuvas

Automatinis elektromagnetinis voztuvas

HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis kairéje puséje

,»GB HD-DRAIN*

»Automatic electromagnetically
controlled valve*

| 4.18{ Turi bati slegio nepr?radimas

Slégio nepraradimas

HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis kairéje puséje

»GB HD-DRAIN“

»-- Without loss of pressure®

wNo loss of pressure
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Eil. Prekiy fechninial rodikliai Prekiy pavadinimas ir rodikliy reik§més
Nr. (ivardinant tikslius prekiy gamintojy ir prekiy

modeliy pavadinimus bei rodikliy reik¥mes su
nuorodomis i tai patvirtinandiy dokumenty

puslapius)
1 2 3
4,19/ Turi biiti atsparus tepalams Atsparus tepalams

HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis kairéje puséje

,,GB HD-DRAIN*

.Resistant to all kind of oil“

4.20] Turi biiti gedimo aligrmas Gedimo aliarmas

HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis kair¢je puséje '

LGB HD-DRAIN

Alarm in case of failture®

4.21] Jéjimo pajungimas 1/2% [¢jimo pajungimas 1/2%

-HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis desinéje puséje
,.Inlet connection: 2"

4,22 T8¢jimo pajungimas |1/4“ I$¢jimo pajungimas 1/4

HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis desingje puséje
,,Outlet connection: 1/4

4.23] Apsaugos klase IP ne Zemesne kaip 65 Apsaugos klasé IP65

HD-MD600 techniné dokumentacija
Stulpelis desingje puséje
..Enviroment protection: [P65*

(Pastaba. lLentelés|1-2 skiltis pildo perkancioji organizacija.)

5. Kartu su|pasitilymu pateikiami §ie dokumentai: (pasiraSydamas pasiiilymg ar kiekvieng
dokumentg saugiu ¢lektroniniu paradu patvirtinu, kad dokurnenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaitius
1 Evolution No-Smadke techniné dokumentacija 24

2 CleanGo t¢chnine dokumentacija 3

3 | 50073 techniné dokumentacija 1

4 50073 naudotojo ipstrukcija 104

3 50125 techpiné dokumentacija 1

6 50125 naudotojo instrukcija 58

7 GD-SMARTI11 1{ 500 technin¢ dokumentacija 1

8 GD-SMARTI11 10 500 naudotojo instrukcija 2

9 HD-MD600 TD techniné dokumentacija 1
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Direktorius
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galiojaliki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose,

Andrius Narmontas

(Tiekéjo arba jo igaliofo asmen

pavadinimas*)

* Pastaba. Sis doku

kai pirkimo doku
Sio dokumento ats

entuose
irai pag

o
Fnentas-teikiamas pasira§ytas sau

pareigy |

(Vardas ir pavarde)

giu elektroniniu paragu. Tais atvejais,
hustatyta, kad visas pasiiilymas pasiraSomas saugiu elektroniniy para$u,
ira$yti neprivaloma







